113/101-102 .

Mitbeschirmung Genfs und der Waadt abzuhalten -1} dont il vous en aura
tout le greé[l!], et ne doute q’uil[!] vous en fasse resentir les ef-
fects de sa bienvueillance [- dabei diirfte Mohr insbesondere an des
Adressaten Sohn, Beat Kaspar Zurlauben, der sich damals sehr um Auf-
nahme in die Fremden Dienste Savoyens bemiihte, gedacht haben -], i‘es-
pere en peu de temps de vous en donner de mesmes nouvelles d’icy

[- Schultheiss und Rat von Luzern gaben die entsprechende Deklaration
beziiglich Genfs und der Waadt erst am 12. April 1670 ab -]?, mais ie
vous dis cecy en toute confiance, car il faut guider l’affaire avec la
sourdine.

Je vous prie ... de me donner part de ce qu‘avez faict a l'’esgard de
Monsieur le Resident [von Frankreich, Frangois Mouslier] afin que
puissions en quelque fagon disposer aussy nos affaires [beziiglich der
von Mouslier gewiinschten Deklaration in Sachen buchstabengetreuer Ein-
haltung des franz. Biindnisses bzw. des Verzichts auf das Eingehen
neuer Defensivtraktataj3 a cela et me mander sy vous aurez receu vost-
re pension du Canton [deren Abholer bzw. Austeiler Zurlauben offenbar
warj.

vous ordenerez[!] a ce porteur s’il doit attendre ou non sur cé[!] ie
demeure ...".

"11 de Marns 1670, une attestation [de] Ce que J'ay faict pour L'interrest de
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1) s. in diesem Zusammenhange das gleichfalls vom 11. Mdrz 1670 datlierende

Schreiben Grésys an Zurlauben unter Zurlaublana AH 102/61
2) 8. ebenda AH 51/55 3) 8. EA VI 1, 777 ¢ sowle 794 ¢

Original, Siegel flachgedriickt. Dorau&lnotiz von Beat Jakob I. Zurlau-
ben - AH 113, 243-244 - Blatt 243" und 244% leer
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[1642? n. Oktober 3.7] A

SCHREIBEN [VON GARDEHPTM. HEINRICH I. ZURLAUBEN AN DEN AMMANN
VON STADT UND AMT ZUG, BEAT II. ZURLAUBEN]

"Vous scavetz L‘’estast ou Je me trouve, Et Comme Je vielle la Nuict
passe ... [jusqu’]a trois heures du Matin dont J'’esperre Bonne Jssué,
vous scavetz ce Que vous Heritiers [im spez. den Landschreiber der
Freien Aemter, Beat Jakob I. Zurlauben, und Heinrich II. Zurlauben,
den Gardefdhnrich und nachmaligen Gardeleutnant, gameint)l vous ...
[conseillent] pour le Bien de vostre ... [famille], vous avetz Des
moyens Dieu mercj pour ... [defendre] et maintenir vostre Reputation
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au[l] vous Estetz plus Engege de Reputation, que la partie Contrairre
N’ayant que a prier Le Bon Dieu De Nous fairre Choisir Le mieulx et
pour ... [reconnaitre] Le[s] Bons, et ... [mauvais] amis et Consiels
donc vous Estetz Ein peinnez ... [J’'irais a] la Capelle ... [de Saint-
Michel in Paris?] Et nj obmeste Rien pour ... [votre service. C'est la
cause] que Je ne pas dormi la nuict passe Ce qul m'enpeche de vous
dirre d’avantage:

«++ [Quoiqu’il en soit] la partie ... [penche] toust particulierement
Envers la france, ou vous, avetz a Esperrer le tout ou perdre toust si
le perdetz ... [songez] a l'estime De Defunct ... [notre - gemeint
Stadt und Amt Zugs -] stathalter [Paul] Beng[g, gest. 1642] ... [?]
Car les francois Ne ... [considérent] que les personnes de Charge".

1) Dabei dilrfte es insbesondere um die Nachfolge im Besitze der Kompagnie
Zurlauben im Garderegiment gegangen sein, s. hiezu den 1636 zwischen
Gardehptm. Beat II. und Gardelt. Heinrich I. Zurlauben geschlossenen
Uebergabevertrag unter Zurlaubiana AH 89/148. Mbglicherweise steht das
vorliegende Schreiben in Zusammenhange mit Heinrichs I. Zurlauben Ver-
mihlung mit Anna Elisabeth wallier - den Ehebrief s. ebenda unter MsZF
35 II 92-95 - vom Jahre 1642 und den sich daraus ergebenden neuen
Rechtsverhdltnisse nicht zuletzt auch in bezug auf die Nachfolge in Be-
gitz und Kommando ebendieser Gardekampagnie.
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Original, mit Siegel - AH 113, 245
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1756 Januar 2., Luzern A

SCHREIBEN VON [CHRISTOPH XAVER] GOLDLIN VON TIEFENAU, "[ALT]
BAILLIF DE KRIENS, HORW ET LANGESANG [=LANDVOGT DES AMTES
KRIENS-HORW UMFASSEND KRIENS, HORW UND LANGENSAND]", AN
BARON [BEAT FIDEL] ZURLAUBEN "DE GESTELLENBOURG CHEVALIER
DE L'ORDRE ROYAL ET MILITAIRE DE ST: LOUIS BRIGADIER DES
ARMEES DE S:M:T:C: [LUDWIG XV.] ET CAPITAINE AU REGIMENT
DE SES GARDES SUISSES PRESENT[EMENT] A" ZUG

"Seriéz vous d’humeur de prétendre que Je formidsse un alambique ragou-
tant 4 beaux voeux, vous auriéz[!] assurement grand tort, car ma plume
seroit trop foible pour vous exprimer tout le bien que J’'ose vous sou-
haiter dans ce renovellement d’année: Jl me suffira donc de vous per-

suadé que Je suis de coeur et d’ame ...

Je vous supplie de vouloir bien Jnsinuer mes tendres et Respectueux
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